musax: 1) mepemernieHHe KOMIIOHEHTA «PEITUTHs/
LIEPKOBb» M3 SIAEPHON 00JIACTH CEMaHTHYECKO-
ro noss “marriage” B ero nepudeputo; 2) dop-
MHPOBaHHE NIPABOBOT0 aCIEKTa B KAYECTBE OIpe-
JIEIISIIOIETO 3JIEMEHTA B COJICPKAaHMH KOHIIETITa;
3) cHsATHE OrpaHWYEHUI 10 TeHAEPHOMY IIpU3Ha-
Ky U BKJIOYEHHE KOMIIOHEHTa «TOMOCEKCYallb-
HBIE COI03bI» B 3HAUEHME JIEKCEMBI marriage. Bee
9T W3MEHEHMS CBS3aHbI C Pa3BUTHEM HHCTHUTY-
Ta Opaka, MOPaJIbHO-3TUYECKHX HOPM, IIEHHO-
CTel, a Tak)Ke OpauyHO-CEMEWHOro 3aKOHOAATEIb-
ctBa BenmukoOpuranuu. Mcropudueckoe pa3BuTue
OpuTaHCKOTO 00IIEeCTBa, Kak U JTF0OOTO APYTOro,
HaXOJUT OTPAKCHHE B SI3bIKE ITOTO OOIIECTBA U
(buKcHUpyeTcsl B JIEKCUKOTIpa(uyecKuX MCTOYHU-
Kax.
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CWD

Conceptualization of western territories
development in the American linguistic
culture

There is considered the correlation and two-way
influence of the concepts “frontier” and “pioneer”,
analyzed their roles in the establishment and
development of the USA as an independent state and
significance in American national values formation.

Key words: linguistic cultural concept, linguistic
cultural character type, American frontier, national
values, national character.

A.B. BATAUBEOF
(Acmpaxans)

KOHIIENITY AJTU3AIIUSI
OCBOEHHS 3AIAJHBIX
TEPPUTOPUI1 B AMEPUKAHCKOM
JIMHTBOKYJILTYPE

Paccmampusaromes 63aumocesase u 63aumoGuusHuUe
KoHyenmog ‘‘frontier” u “pioneer”, anaruzupyromecs
ux ponv 6 cmanosnenuu u pazgumuu CLIA xax
CamMoCMOAMeNbHO20 20Cy0apCmea U 3HAUUMOCHb
npu popmuposanuy AMepuUKaHCKUx HayuOHATbHbIX
yennocmell.

C~—0_—"D
Krilouesble CroBa: JUHeGOKYIbIMYPHbIU KOHYEenm,
JIUHSBOKYIbMYPHBI MUNAJIC, AMEPUKAHCKULL
(ponmup, HaAYUOHAIbHBIE YEHHOCU, HAYUOHAIbHBLI
xapaxkmep.

The true point of view in the history
of this nation is not the Atlantic
coast, it is the Great West.

F.J. Turner

CtpemiieHHe K OCBOCHMIO 3alagHBIX TEPpPH-
TOPUH B 3HAYUTEIBHON CTENEHHN OIPEAEIIUIIO X0
paszutusa CHIA ¢ MOMeHTa UX OCHOBaHMsI, OKa-
3aB BJIMSHUC HAa (DOPMHUPOBAHHUE AMCPUKAHCKOU
HallMU KakK KyJbTYPHOTO 3THOca. Mjeainbl, mpo-
BO3IJIAIIAEMBIE B JIAHHBIH HMCTOPUYECKUI Mepu-
on (cBoOOa, MHIUBHIYATH3M, CMEIOCTh, TPEI-
MPUUMYKBOCTh U T.J.), TPOYHO BOLUIA B CO3HA-
HUE HOCUTEJEH aMepUKaHCKOM KyJIbTYphl KaK Ha-
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LUOHaJIbHbIE HeHHOCTH. [1o 3TOM npuvnHe UcTo-
puueckue xoHuentsl “frontier” m “pioneer” (tTu-
MaX KaK Pa3HOBHJHOCTh KOHIICNTA) IPEICTaB-
JISIFOT 3HAYUTENBHBIN MHTEPEC B ILIAHE UCCIIe0-
BaHMs HALMOHAILHOTO XapakTepa U dTHHUYECKOM
kapTuHbl Mupa xuteneit CIIA.

[TroHepsl aMepUKaHCKOTO KOHTHHEHTa — 3TO
B IIEPBYIO OUYepe/lb KHUTEIU MEPBbIX OPUTAHCKUX
kononwui (epas moosuaa X VII B.). [Tocne Tep-
MUH pioneer OTHOCWICS YK€ K IIepBOIPOXOaM
3anajHbIX TEPPUTOPHUM, oOHuTaTedsiM (POHTH-
pa. Konuent “frontier” siByisieTcss 0IHOBPEMEHHO
1 MECTOM OOWTaHWS THUTMaXKa “‘pioneer’, B 3HAUH-
TEJIFHON Mepe (POPMHPYIOIIUM €ro XapaKTepHbIe
YepThIL, U ero «cepoil AesITeTbHOCTIY, UTO Mpe/-
0JIaraeT X U3y4YeHUE B TECHOI B3aUMOCBSI3H.

CoriacHO aHIJIOSI3BIYHBIM TOJIKOBBIM CJIOBA-
psIM, CIIOBO frontier ©MeeT Tpu 3HaueHus: 1) rpa-
HULIA MEKY AByMsi cTpanami (a border between
two countries); 2) OKpanHa CTpaHbl WM MOCeIIe-
HUSI, 32 TPAHULIAME KOTOPO# JISKHUT IMKasl, HEU3Be-
JIaHHAsl TEPPUTOPHS], OCOOCHHO 3arajHasi rpaHu-
na CIIIA B nepuop ee ocsoenus (X VII — XIX Bs.)
(the edge of land where people live and have built
towns, beyond which the country is wild and un-
known, especially in the Western US in the 19%
century; the western edge of the U.S. <...> in the
17th, 18th, and 19th centuries); 3) rpanuma 3ua-
HUW B Kakoh-To oOyactu (the limit of what is
known about a particular subject or activity: the
frontiers of knowledge/science/technology) [1,
c. 569-570; 3, c. 625].

Bo BTOpOM 3HAUEHHH MIEPEBO/I CIIOBA fiontier
KaK epaHuya He TIOJIHOCTBIO OTPAXKAaeT CYIIHOCTh
9TOr0 SIBJICHUS JUlsl AMEPUKAHCKOW HCTOPUU U
KyJIbTYpblL. [IpHOIN3UTENbHBIMI PYCCKHMHU COOT-
BETCTBHSMHU TIPU TIepeBojie KoHIenTa ‘‘frontier”
BO BTOPOM (1 HanOoJiee 3HAYNMOM B KYJIbTYPHO-
UCTOPHUYECKOM acCIeKTe) 3HA4eHHU OYIyT nopy-
bedxcve unn 30na oceoenusi. OJHAKO UM HE yJia-
eTCsl IepeaaTh MHOTOMEPHOCTh KOHIenTa “fron-
tier”, HOATOMY ONTHMaJIbHBIM BAPUAHTOM SIBIISIET-
Csl TPaHCIIUTEPALHSI.

AHanu3 JaHHBIX AHIJIOSI3BIYHBIX TOJKOBBIX
cJ0Baped U SHUMKIONEAUN MO3BOJIMII BbIIEIUTh
JIBa OCHOBHBIX 3HAUCHHMs CJOBa pioneer: 1) de-
JIOBCK, KOTOpI)II‘/II OTIIPABJIACTCA B HOBYIO WJIM HE-
Pa3BHUTYIO CTpaHy, YTOOBI TOCETUTHCS U padOTaTh
Tam (person who goes into a new or undeveloped
country to settle or work there); 2) yenosex, ko-
TOPBIIl NIEPBBIM HMCCIIEYET U Pa3BUBAET ONpe/ie-
JIEHHYIO 00J1aCTh 3HAHHM, KyJIBTYpPHI U T.J. (a per-
son who is the first to study and develop a partic-
ular area of knowledge, culture, etc.) [6, c. 161].
[Tpu sToM nepBoe 3HaueHue OyleT MPSIMBbIM, a
BTOPOE — TIEPEHOCHBIM, MOSIBUBLIMUMCSI Ha OCHO-

MN3BECTUA BI'IIY
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BE MeTa(OpHUUecKoro IepeHoca IepBOHAYAIb-
HOTO 3HA4YEHUs: IEePBONPOXOJIEL] HEU3BEIAaHHON
TEPPUTOPUHU CPABHHBAECTCS C NIEPBONPOXOJIIIEM B
KaKoH-TO cepe ObITHS 110 IPU3HAKY [EPBEHCTBA.
Taxum 00pa3oM, THHTBOKYJIBTYPHBIN THITAX “pi-
oneer” IpejcTaBIsieT co00H qyanbsHOE 00pa3oBa-
HHE: UCTOPUUECKHUI THIIAX “pioneer” Kak MepBo-
MIPOXOJIEL] CEBEPOAMEPUKAHCKOTO KOHTHHEHTA U
COBpPEMCEHHBIN THUTIAX ‘“‘pioneer” Kak HCCIIEIOBa-
TeJIb KaKOH-1100 001acTH 3HAaHUH, KyJIbTYPBI.

[onsite “frontier” TeCHO CBSI3aHO C Teo-
pueill TIOABMKHOW TPaHUIBI, OCO0O0 MPHUCTATb-
HOE BHHMAaHHE KOTOpPOH YAEIAiIoch B paborax
®. Jix. Tepuepa (1861 — 1932). CornacHo sroi
teopuu, rpanuisl CHIA He sBisuuch GuKcHpo-
BaHHBIMH, a TIOCTOSHHO JIBUTAINCh K 3amany B
MIPOLIECCE OCBOEHMS CEBEPOaAMEPUKAHCKOTO KOH-
TuHeHTta. TepHep B cBoeM goknane 1893 r., mo-
JIO)KUBLIEM MHTCPEC K U3YUCHUIO BJIIMAHUA (IIOI-
BIDKHON TpaHUIBD» Ha (OPMUPOBAHUE U Pa3BU-
te CIIIA, monarai, 9To BIUIOTH 10 KoHma XIX B.
aMEpHKaHCKasi MCTOpUSl B 3HAYMTENILHON Mepe
ObUTa MCTOpHEH KooHM3anuu 3amnana: «BrioThk
1o Hammx are [1893] ucropus CILIA B 3Hauu-
TEJIbHOU Mepe SBJIsUIACh UCTOPUEN KOJIOHU3ALUU
3anmazma. CaMm QakT cymecTBOBaHMS CBOOOIHON
3eMJIH, €€ [TOCTOSIHHOE OTCTYIIaHUE M ITPOJIBUKE-
HHE aMEPUKAHCKOW KOJIOHN3AIUH B 3aI1aIHOM Ha-
MIPaBICHUN OOBSCHAIOT pa3BUTHE AMEpHKH» [5,
c. 1]. Ora paboTa comeprkana COBEPIICHHO HOBBII
MoaxoJa K HM3Yy4YCHUIO CTAaHOBJICHHSA W Pa3sBUTUA
CIIIA kak caMOCTOATEIHHOTO CHIIBHOTO rocyaap-
CTBAa. AKIEHT ObUI CIEJaH Ha TOM, YTO 3BOJIO-
IO aMEPUKAHCKOI HallMK CTOUT paccMaTpuBaTh
BO B3aMMOCBSI3M C OCBOCHHEM 3alaJHbIX TepPpH-
TOpUH, T.€. TOCTOSIHHOM 3KCIaHCUEH U YCIIOBUS-
MH, B KOTOPBIX OHA IIPOUCXOMIIA.

Tepuep He naet yeTkoro onpeneseHus GpoH-
THUPY, HO YKa3bIBaeT Ha HanboJiee BaXKHBIE, 110 €ro
MHEHHIO, XapaKTEePHCTUKH HAHHOTO (hEHOMEHA.
DpOHTHP — 3TO MECTO BCTPEUM HHUBUIN30BAHHO-
ro MHpa C JUKUM, IepBOOBITHBIM. PpOHTHDP Ha-
3bIBACTCS TJIaBHBIM (DaKTOPOM, (HOPMHPYIOIIUM
MMEHHO aMEPUKaHCKYIO (B OTJIMYUE OT BCEX €B-
POTEHCKIX) KyTbTYypy: «DpOHTHP — 3TO TEPPUTO-
pust HanOosiee OBICTPOI M pe3yJIbTaTHBHOU ame-
pukanu3anuu <...> Takum 00pa3om, IpOIBUNKE-
HHEe (POHTHpA O3HAYAJIO HEYKIOHHOE OCBOOOXK-
JIEHUE H3-10J BIUSHUS EBpoONbI, MOCTOSHHBII
POCT HE3aBUCHMOCTH Ha AMEPHKAHCKOW I'paHu-
ue» (Tam xe, c. 2-3). [ 1aBHBIM OTIIMYHEM aMepHU-
KaHCKOTO (PpoHTHpa OT eBpOINEHCcKOro ObuIa Ma-
JIOHACEJICHHOCTH IIEPBOTO (J1Ba YEJIOBEKA Ha KBA/I-
paTHyI0 MUJII0). JlaHHBIN (hakTop HApsITY C APYTHU-
MU (HENpPUBBIYHBIE NPUPOJIHBIE YCIOBHUS, CTOJIK-
HOBEHHMSI C NIPUCTIOCOOTICHHBIM K 3TUM yCIOBHSIM



MECTHBIM HACEJICHHEM C €ro KaKyIIUMHCS -
KHAMI» 00BIY9asiMH, HECOBEPILICHCTBO OPYIUH TPY-
Jla ¥ Ap.) TIPUBJIEKaJ JIF0/IeH, 00J1a1aloImux orpe-
JIeICHHBIMU BHYTPEHHUMH Ka4eCTBaMH.

H.IO. 3amsiTiHa, crieruaiucT B 001aCTH KOT-
HUTHBHOI reorpad i, o J4epKruBaeT, 4To «HppoH-
TUP — 30Ha 0COOBIX COIMAIBHBIX YCJIOBHIi, a He
rpaHuIa TEPPUTOPHUHU, HAXOMSIICHCS MOJ| I0pUC-
IUKIuen rocynapersa» [8, c. 77]. Cpenu «oco-
OBIX YCIIOBHID», XapaKTePU3YIOIIUX JKU3Hb (POH-
THpA, a CJIEAOBATENILHO, U CAMHX IIEPBOIPOXO]I-
IIEB, B TIEPBYIO OYEpEIb BRIACIACTCS c80000a (OT
YCTOEB, IPUHIUITHAIBHBIX KJIACCOBBIX PA3ININH,
MIPABUTEIECTBEHHBIX OPTaHOB, «a MPH KETAHUH —
1 OT CBOETO TPONIIOro»), KOTOpasi 3a4acTyro sB-
Jisi1ach OCHOBOW «CTHXMHHOW NEMOKpPATHUW», Lia-
pUBIICH B 30HE OCBOCHHMS, U TOTOBHOCTH K IIe-
pemeHaM. Bropasi oTnuuuTensHas uepra JKU3HH
bpoHTHPa — UHOUBUOYANU3M, KOTOPBIH B CBOIO
ouepens MPEArNoyiaral camoysaxicenue, omeazy,
camodocmamoyHocms U camoygepennocms. Ha-
3BIBAIOTCSI TAKKE YNPOUjeHHOe OMHOUEHUE K pe-
JUSUY U MOPATU, MAMEPUATUCTHULECKOE BOCRPUSL-
mue JHCU3HU, cmpemaeHue K 0002aujeHuIo, Hcadxic-
0a 11e2Koll HAdICUBbl, YTO B COYECTAHUU TPHUBOJIH-
110 K pocmy npecmynnocmu (Tam xe, c. 78-80).

Kpowme Toro, ppoHTHD 111 MHOTHX OBIIT «3eM-
JIeld Ha/IeXKIb1», IPUBJICKAs JIIOAEH, HEJIOBOJIBHBIX
CBOMM SKOHOMWYECKHM WIIM COLMAIBHBIM IOJIO-
JKCHHEM, HIIYIIUX CBOOOIY OT rocyaapcTBa, Oe-
HOCTH, @ MHOT/Ia OT PEJIUTUO3HOrO MIPUTECHEHUSI.
Uctokn stux magexna H.JO. 3amsaTtrHa BUIUT B
neonpedenenrocmuy. Kaxaplid, KTO OTHPaBIUICS
B HOBBIE 3€MJIM, NMEJI B AYyIIE HAaJAECKAbl HA JIyd-
mee Oyaymiee. HemsBecTHOCT MaHMIIA, TIPELTIO-
Jarast HOBbI€ BO3MOXHOCTH JJISl CMENTbYaKOB. AT-
Mocepa «CTHXHIHON IEeMOKpaTHW», KOTOPOH
yacTo ObUIA TIPOITUTAHA KU3Hb Ha ()POHTHPE, OT-
CYTCTBHE YETKHX T'OCYIaPCTBEHHBIX HHCTHTYTOB
U, COOTBETCTBEHHO, HEBO3MOKHOCTH OIyTHMO-
IO KOHTPOJISI CO CTOPOHBI BIIACTEH, pa3BUTas Ipe-
CTYIHOCTB M B TO )€ BPEMs YBa)KEHHE K CBOCH M
JI0 OTIPEJIENICHHON CTEIIeHN K 4yK0i cB00O/Ie TakK-
e 00YCIIOBIMBAJIM ATy HEONPE/ICIEHHOCTh U He-
MPE/ICKa3yeMOCTh Pa3BUTHS JKU3HH Ha (DPOHTH-
pe. Buzs B 3TOM I'TaBHYIO XapaKTEPUCTUKY 30HbI
ocsoenmst, H.1O. 3amaruna onpexnensier GpoHTHP
KaK «30HY HeycToifumBoro paBHoBecus» (Tam
xke, ¢. 82). [lomuepkrBas BaxXKHOCTh (POHTHPA B
ucropun Coenunennsix llltatoB n Gopmuposa-
HUM HAIlMOHAIBLHOTO XapakTepa UX JKUTeJeH, aB-
TOp Ha3bIBACT €r0 «HAI[MOHAJIBHBIM CHMBOJIOM)
CILIA, T.k. peanbHBIE YCIIOBHSI HAa (PPOHTHPE OT-
paskalii IICHHOCTH, KOTOPBIE TMOHEPHI aMEPHKaH-
CKOT'0 KOHTUHEHTa CTPEMHUIINCH 3aJI0)KUTh B OCHO-

BOITPOCbl TEPMAHUCTUKHI

By CBOETO TOCYAapcTBa, — CBOOOIY, PaBEHCTBO,
WH/IUBUAIYAIA3M, BO3SMOKHOCTb IIPOIIBETAHUS.

Bce BbllieckazaHHOE CBHUJICTEILCTBYET O
TOM, 4TO KOHIENT “frontier” siBIIsIETCS OAHUM K3
KITIOYEBBIX ISl IOHUMAHUS aMePUKAHCKOU KYJIb-
Typhl — KaK 110 MHEHUIO YYCHBIX, IPUHAJICKA-
LIUX K 9TOU KyJIBTYpPE, TaK U C TOUKH 3PEHUs CTO-
POHHUX HCClIeIOBaTENEH.

JIMHTBOKYIBTYpHBI THIIAX ‘‘pioneer’ mMme-
€T HEMOCPEICTBCHHYIO CBSI3b C KOHIENTOM “‘fron-
tier”, T.K. UMEHHO IHOHEPHI CO3/1aBAIU aMepu-
KaHCKHU (DPOHTHP, UCCIEIOBAIN €ro, HACEIsUIH,
pacmmpsin, mpeBpamas B 0codoe, XxapaKTepHoe
TOJIBKO Ul aMEPUKAHCKOW UCTOPUU sIBIICHHE. B
TO e BpeMsi (POHTHP — HEOOXOIUMOE YCIIOBUE
JUIsl CYIIECTBOBAHMSI THIIaXa ‘“‘pioneer’, MOKHO
CKa3aTh, YTO OH SIBIIETCS «cepoil mesTenbHO-
CTH» MepBOIpoxoleB. Takum 00pa3oM, KOHIIETI-
ThI “pioneer” u “frontier” — 3T0 JBa ONMpPeNEIISIO-
IIMX KOHIIENITa aMEPUKAHCKOHN JTMHTBOKYJIBTYPHI,
TECHO B3aMMOCBSI3aHHBIC M OOYCIIOBIHBAIOIINE
CYyIIECTBOBaHKE U CBOCOOpa3ue IpyT Apyra.

Ecnu paccmaTpuBaTh 3Hau€HUS KOHLIETITOB
“pioneer” m “frontier”, MOKHO TaKXe MpocCIe-
JUTH TIapajulelh MEXIY dTUMH sBieHusAMH. O0-
paTHMCsl K OCHOBHBIM 3HAYCHUSIM CJIOBa pioneer
U ABYM COOTBETCTBYIOIIUM 3HAYCHHUAM JICKCCMbI

frontier. Oba 3THX KOHIIENTA HAXOAAT AyalbHOE
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OTpaKeHHE B MBIIIICHUU TIPEICTaBUTENCH ame-
PHUKAaHCKOW JIMHI'BOKYJIbTYphl. Eciu paccmarpu-
BaThb 1/13yqaeM1)1171 TUIIAXX B NEPUOJ CTAHOBJICHUS
CIIIA, To mpeaMeToM OCBOCHHS MTUOHEPOB («ue-
JIOBEK, KOTOPBIN OTTIPABIICTCS B HOBYIO HJIM He-
Pa3BHUTYIO CTPaHy, YTOOBI HOCEIUTHCS ¥ paboTaTh
Tam») ObLT MMEHHO (DPOHTHP («OKpawHa CTpa-
HBI WM TIOCENICHHS, 32 TPAaHUIIAMU KOTOPOH Jie-
JKUT JUKasi, HEM3BEAaHHAs TePPUTOPHUS, OCOOCH-
Ho 3anajHas rpanuna CIIIA B nepuon ee ocBoe-
HUs»). Eciu B3rIsiHY TH Ha THIIAXK “pioneer” B ero
BTOPOM 3HAYCHHHU («UEIIOBEK, KOTOPHIA MEPBBIM
HCCIIEAYeT W Pa3BUBACT OINPEICIICHHYIO0 001acTh
3HAHMH, KyJNBTYPbhl H T.A.»), TO NPEIMETOM €ro
nccenoBanus ocraercs “frontier”, T.K. HaHHBIR
KOHIIETIT TOKE MPHOOpPEN TOTOIHUTEIHHOE 3HA-
YeHHe («TpaHHIa 3HAHUN B KaKOW-TO OOJIACTI).

[Tpu oOparieHnn K STUMOJIOTHH JJTAaHHBIX KOH-
LIENTOB TaK)Ke MPOCIIEKUBACTCS CBSI3b, HECMOTPS
Ha OTCYTCTBHE POJCTBA MEXTy STUMH cJIO0BaMu. B
STUMOJIOTHYECKOM CIIOBape OTHOCUTEIHHO IIPO-
MCXOXJICHHUS JISKCEMBI frontier cOOOIIAETCs, YTO
OHa IIPUILLIA B aHIVIMHCKUM S3bIK IPUMEPHO B Ha-
gaiie XV B. U3 cTapodpaHiry3ckoro s3bika. OHO
00pa3oBaHO OT (hpaHITy3CKOTO CJIOBA fronter, KO-
TOPOE MPOUCXOAUT OT firont — «J100, 4elo, JTUIION.
W3HavyanbHO UM 0003HAYAM NIEPEIOBYIO JIMHUIO
apMuH. 3HaUYCHHE «ITOTPaHUYHAsI 00JIaCThY BIEP-



BbIe 3adyukcupoBaHo B Havaie X VI B., a mpume-
HutenbHO K CeBepHoil Amepuke — B 1676 r. Ilo-
CTEIICHHO OHO NMPUOOPETATIO0 OTIMYHUTENIbHbIC Xa-
PaKTEpPUCTHKH B MOCIEIHEM yIIoTpeOienun [2].

DOTUMOJIOTHS CJIOBA pioneer OTPaXKEHa B €TO
JIOTIOJTHUTEIBHOM 3HAYEHUH: «COJIJAT MePeI0BO-
ro nozapasaencHus» (one of an advance party of
soldiers) [6, ¢. 161], T.e. coamaT nemero CremnmnoI-
paszesieHss, 3a/1a4a KOTOPOro COCTOsUIA B OCBO-
OOKJICHUM WJIN CTPOMTENIBCTBE JIOPOI ISl IIPO-
XOXKICHUS CIEeYIONNX 3a HUM Bolck. CorjacHo
JTAaHHBIM 3TUMOJIOTHYECKOTO CII0Baps, CIOBO pio-
neer BCTPEUAETCs B aHIIMICKOM si3blke ¢ 1520 r.
U SIBJISIETCS] 3aMMCTBOBAHHEM M3 CPEAHE(PPaHIly3-
CKOTO $3bIKa, O3HAYAIOLIUM «IIEHINH CoNjar, Ko-
TOPBIM TOTOBUT Jopory st apmum». llepenoc-
HOe (KOTOpOE BIIOCIIEICTBUU CTAJIO OCHOBHBIM, a
B HAllle BPEMsI ¥ OIHUM M3 OCHOBHBIX ) 3HAYEHUE —
«4eJIOBEK, KOTOPBIN UJIET WIIH JIeJIaeT YTO-TO Hep-
BBIM» — TIOSIBIJIOCH 0Kouto 1600 1. [2].

TaxkuMm 00pazoM, yke Ha ypOBHE IPOUCXOXK-
JICHUSI MEXKY CIIOBAMU pioneer W frontier B aHr-
JINACKOM $I3bIKE MPOCIIEKUBACTCA Napajlieib: pi-
oneer — «IeUui coiaaT, KOTOPbIM TOTOBUT JIOPO-
Ty JUId apMHUN», T.€. UIET BIEpEeIu apMuH, fron-
tier — «1IepenoBast IMHUS aPMHUI).

CTOUT OTMETHUTH, YTO HauboJIee yIaUHbIM CH-
HOHHMOM CJIOBA pioneer MPEICTABIIETCS JIEKCe-
Ma frontiersman — «4€I0BEK, KOTOPBIH IPOKHUBAI
B paifone 3amannoro ¢gpontupa CIIA B mpom-
jgom» (a man who lived on the western frontier
of the U.S. in the past) [1, c¢. 570]. Kpome
TOTO, YK€ B OCHOBE CJIOBA frontiersman 3aj10XeH
CMBICIT «4E€JIOBEK (DPOHTUPAY, KEM U SIBIISIETCS pi-
oneer. JTo elle pa3 NOATBEPKIAET HEPA3PhIBHYIO
CBsI3b KOHIIENTOB “frontier” u “pioneer” B amepu-
KaHCKOM SI3bIKOBOM CO3HAHUH.

OOpamiaer Ha cebs BHUMaHUE TOT (PAKT, 4TO
B JIeUHULIMSX CIIOBA pioneer He OOHAPYKUBAIOT-
¢ TeHIepHbIe pasnuuus (a person, one of those).
B cnoBape The New Oxford Thesaurus of Eng-
lish 2000 B xauecTBe CHHOHHMMA K JIEKCEME pio-
neer TIPUBOJSITCSL CJIOBO frontiersman M €ro dK-
BUBAJICHT, OTHOCAIINICA K MPEACTaBUTEIbHALIAM
JKEHCKOT0 TIoN1a — frontierswoman. OIHaKO 00JTb-
IIMHCTBO TOJKOBBIX CIIOBApel MPHUBOAST TOJIBKO
JneGUHULNY clloBa frontiersman, IpU4eM B ca-
MUX OIPEIEIEHHUAX 10{9€PKUBACTCS IIPHHATICHK-
HOCTBh K MYXKCKOMY TeHIepy (a man). BeposTHo,
9TO 00YyCJIOBJIEHO TE€M, YTO OCBOCHHE HOBBIX TEp-
puropwuii / obacTeld 3HaHUsI IpeAroaraeT Halu-
1€ ONPEEICHHBIX INYHOCTHBIX XapaKTePHUCTHK,
TaKUX KaK WHIUBHIYAJIN3M, CAMOJIOCTATOYHOCTb,
oTBara, cBobosa (Kak (hu3uueckas, Tak U JyXOB-
Hasi), CB0OO/Ia OT YCJIIOBHOCTEH, HaKoHell, Gu3u-
qeckasi cuia U Ap. TpaguiuoHHO CUUTAETCs, YTO
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STHMH KauecTBAaMM dalle 00JIafaloT MY>KUHHBI.
Kpome Toro, ecii paccMaTpuBaTh HCTOPUIECKHUH
COOBITHIHBIN TUITAX “pioneer”, T.e. UCCIIe0BATE-
51 3anaaHbIX Tepputopuii CeBepHoit AMepukn (a
910 XVII — XIX BB.), TO CTOUT YYUTHIBATH IIOJIO-
JKeHHUE JKeHITMHBI B TOoT nepuoa. T. [laTrepcon 3a-
M€uaeT, uTo, npoBo3riamas B Jleknapaunu Hesza-
BucumocTH “all men are created equal”, ee co3ma-
TEJIM HE UMEIIH B BU/IY HAI[MOHAIbHbIC MEHBIIHH-
CTBa WM KeHIIuH [4, c. 1]. HecMoTps Ha napus-
HIyIO Ha (PPOHTUPE KCTUXUHHYIO JIEMOKPATHIO» U
CHIDKECHHE MOpAIIH, BCE 7K€ CIIOKHO IPEICTaBUTh
MIPONUTAHHYIO yXOM CBOOO/IBI M MHANBULYaJIH3-
Ma OJIMHOKO ITyTEHIECTBYIOILYIO JKEHIMHY, «KO-
TOpast MPOKJIaAbIBAET IyTh JUIs CBOUX IOCIEO0-
BaTeNen».

O noxHOM ocBoeHnH (poHTHpa bropo nepe-
MMCH HacesieHHst OpUIaIbHO 00bsBHIO0 B 1890 .
[7, c. 390], o3HaMeHOBaB TeM CaMbIM OKOHYAHHE
Ype3BbIYAHO BasKHOTO 3Tamna B ucropuu CIHIA u
MIOJIOKHMB HAYAJI0O HOBOMY 3TaIly — dMoxe 0OphObI
3a MHUpPOBOE JIMAEPCTBO, KOTJa MHOHEPHI U3 HC-
ciieioBarelieil ceBepoaMepUKaHCKOr0 KOHTHHEH-
Ta CTAJIM MCCIIEIOBATENSIMH HOBBIX 001acTel 3Ha-
HU, a QpoHTHP U3 PU3NYECKOTro MOpyOexbs Ha
KapTe TpaHC(HOPMHUPOBAJICS B HEKYIO abCTpaKT-
HyI0 «rpaHuity Bosmoxkaocteit CIIA», koTopas,
noZI00HO «rnoABMKHOW rpanune» XIX B., Hews-
MEHHO PacLIMPSIETCsl B CO3HAHUN HOCUTENIEH ame-
PHUKAHCKOH JIMHI'BOKYJIBTYPHI.

OcBoenne (hpoHTHpA W TE JIFOIH, KOTOPHIC B
JEWCTBUTENBHOCTH €r0 OCYIIECTBISIIN, HE IPO-
CTO CBSI3aHBI C OTIPEJICIICHHBIM 3TAIIOM B HCTOPHHU
CIIA, HO HaXOAAT OTPaKEHHE U B COBPEMEHHOI
aMEPHKAHCKON JIMHTBOKYJIBTYPE, HAIIMOHAIBHBIX
LEHHOCTSIX M OPHEHTHPAX, B3IIIIaX U TIOBEJe-
HHUH OTJICNBHBIX MIPEACTaBUTENEH paccMaTpuBae-
MO KyJIBTYpBbI, a TAKXKE BO BHYTPEHHEW U BHEIL-
Helt moymtruke CIHIA Hammx jgHel.
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Conceptualization of western territories
development in the American linguistic
culture

There is considered the correlation and two-way
influence of the concepts “frontier” and “pioneer”,
analyzed their roles in the establishment and
development of the USA as an independent state and
significance in American national values formation.
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JUAJIEKTU3MbI B IBEAIIAPCKOI
XYIOXKECTBEHHOM JINTEPATYPE

Xapaxkmepu3zyemcsi poib Ouaiekmuszmos

6 WBelYapCKoll Xy00dceCMEeHHOU Tumepamype.
Texcmoobpasyiowue u cmuiucmuyeckue QyHKyuu
OUANEKMUZMO8 ONUCBIBAIOMCSL C YHEeMOM UX
ocobennocmell KaK Mapkepos c60eodpasus
WBELYAPCKO20 HAYUOHATILHO2O BAPUAHNA
COBPEMEHHO20 HEMEYKO2O TUMEPAMyPHO2O A3bIKd.

KritoueBble crnoea: weeliyapcKas Xy0odcecmeeHHas.
qumepamypa, 1excuiecKkue, smuozpaguiecxue,
€1068000pazo6amenvHbie OUANEKMUIMBI.

[IIBelinapckuil HalMOHAIBHBIM BapUaHT He-
MEIIKOTO sI3bIKa MPEACTABICH JINTEPATYPHBIM
SI3BIKOM M MHOXKECTBOM alIeMaHHCKUX JIHAJIeK-
TOB, 0003HAYACMBIX TEPMHHOM Schwyzerdiitsch.
Schwyzerdiitsch HaxomuT cBOE TNpOSBICHHE B
BHUJI€ COBOKYITHOCTH IOJIMAJICKTOB (WJIU TOJ(Ba-

BOITPOCbl TEPMAHUCTUKHI

PHAHTOB) OIIPEIEICHHONW 30HATBHONH COOTHECEH-
HOCTH. VccnenoBaTeny BBIJCTSIIOT B HEM JABAJ-
1aTh YacTHBIX IOJCHUCTEM C COOTBETCTBYIOLIEH
JIOKATbHON (KaHTOHAIBHOM) 3aKpeIJIeHHOCTHIO,
Hanpumep: Appenzelldeutsch, Baseldeutsch, Ber-
ndeutsch, Luzerndeutsch, Ziirichdeutsch u np.

Ilo cBOEH NMHIBUCTUYECKOU XapaKTEPUCTU-
K€ BBIJICJICHHBIE PETHOHAIbHBIC IIBEHIIAPCKHE
TIOJI/TNAJIEKTHl HE MPEACTABISIIOT COO0M MOIHOTO
eanHcTBa. [IpakTHueckn KaxIblii M3 HUX BKIIIO-
4aeT HECKOJBbKO YACTHBIX pPa3sHOBUAHOCTEH [1,
c. 137]. Takum obpasom, Schwyzerdiitsch moxuO
paccMaTpuBaTh Kak coOupaTeIbHoe 0003HAYCHHE
OIIpEJIETICHHOI0 MHOXKECTBA Pa3HOOOPA3HBIX ina-
JICKTOB, W «PCTUOHAJIBLHBIX SA3bIKOBBIX Bapu-
AHTOBY», UCMOJIb3yeMbIX Ha TeppuTopuu llBeiina-
pun.

Heo0Xx0auM0 OTMETHTBH BBICOKYIO IPECTHIK-
HOCTb JUAJICKTA U €TI0 HIMPOKOC IMPUMEHCHUC B
pasIMYHBIX cepax oOLIeCTBa, TaKHX KaK KHHO,
My3bIKa, T€aTp, Hayka U oOpa3oBanue. He sBis-
€TCsl MCKIIIOYEHUEM M XYIO0)KECTBEHHAs JIUTepa-
Typa. MarepuajioM Jyisi CTaTh HOCIYXHIIH IIPO-
W3BE/ICHNUS W3BECTHBIX UIBEHIIAPCKUX IHCATE-
neit M. ®@puma, ®. {roppenmarra, O. ['naysepa.
Kak npaBuito, mBeiniapckue nucaTeny He co3/ia-
0T CBOU NPOU3BCACHHA IMOJIHOCTHIO HAa JUAJICK-
T€, a OrPaHUYMBAIOTCS BKPAIUICHUSIMU JTHAJIEKT-
HOM JIEKCUKH B XYJI0’KECTBEHHBIN TEKCT.

B naHHOH craThe AMAIEKTH3MBI paccMaTpu-
BAlOTCs KaK XapaKTEPHBIC IJI1 TCPPUTOPHUATIBHBIX
JIMAJIEKTOB SI3bIKOBBIE OCOOCHHOCTH, BKJIIOYae-
MBI€ B JINTEPATYypPHYIO PEUb.

MBI TpoaHaIM3UPOBAIN CIEAYIOIINE BUJIbI
JAUAJIEKTU3MOB, HCIOJIb3YEMbIX B IMPOU3BCIACHU-
SIX IIBEUIIAPCKOM XyA0KECTBEHHOM JTUTEpaTyphl:

1) nexcuueckue (BbIpaxxarolye MECTHbIC Ha-
3BaHMS N3BECTHBIX PEIMETOB U TIOHATHH U HMe-
I0IINE JTUTEPATyPHbIE CHHOHUMBI);

2) srHorpaduueckue (0603HaYarOUME Tpe-
METHI ¥ TIOHSITHSI, COCTABIISIIOIINE MECTHYIO CIICIIH-
huky);

3) cioBooOpa3oBaTebHbIE (B KOTOPBIX MOP-
(hemMHOE CTpOEHME OUYEHB OJIM3KO COMpPUKAcACTCS
C JIUTEPATypHOU HOPMOM, HO UMEET HEKOTOpbIE
BUJIOM3MEHEHUS TIPH COXPAHEHUH OJHOTO M TOTO
JKe KOPHS).

PaccmoTpuM  (hyHKIMOHANIBHYIO POJIb JHa-
JICKTU3MOB Ha KOHKPCTHBIX MpUMEpax nU3 IMpous-
BEJICHUI HIBEHIAPCKON XYJ0KECTBEHHOM JIMTe-
partypsl.

I'epoit pomana @. I'mayzepa “Wachtmeis-
ter Studer” — OepHCKHIA CBHIIIMK, BAXMUCTpP OEpH-
CKOM KaHTOHanbHOW monmmuu ko6 ILTtynep.
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